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Estudis ; ; Llicenciatura en Traduccid i Interpretacia -
Curs i periode en ¢l que ool 20042005, | curs. 2n, semestre
s’-impsirtbix -
Crcdlts i Cn’:dtts ECTS Cosl | boerdditos UARS 4,5 ECTS
Hores de trcha]i | 11 —
'Cariictcr de l’asmgna:ura B | troneal o
chulslts cxlglts: pcr a r.ur‘sar | Francés B o equivalente
I’ass:guatura : o i
Liengua 'n'qué'a lmpartc:x ; Jraneds ]
; i Competencias Ejemplos )
Competencia lingiifstica: Uso de un verbo adecuado en luzard e uno
Perfeccionamienta del nivel  Iéxico, | neutro
semantico y sintictico -reformular oraciones, pdrrafos sin variar el

| significado
Croservar las articulaciones de un texto

| Competencia pragmdtica: |
2| Practicar lo asimilado, en Ja reformulacion, | [
°| parafraseo, sintesis
Compelencia textual -
Asimilar las téenicas de resumen v siolesis | -resumir un fexto escrito/oral

Conocer los mecanismos de cohesidn v | -producir textos de opinién
coherencia -argumentar

| Competencia socio cultural
Conocer las condiciones socio culturales del
uso de la lengua

| Trabajar en-equipo
Trabajar de forma autdnoma
Saberexponer v argumentar

. Continguts
‘ . E o Comunicalivos:
I

| -expresar sentimicnlos
; | -EXPTLSAT UNa Opinitn
| -refutar opiniones
i -relatar
o -conocer la organizacion textual de ciertos tipos de cseritos {sucesos)

Léxicos:

-conocer la sinlaxis de la frase compleja
L]'l'lp]L,.i!’ adevuadamente los tiempos verbales
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S | Gramaticales: |

-conocer la sintaxis de la frase compleja
-emplear adecuadamente los tiempos verhales

Léxicos:

-conocer los mecanismos de la derivacion
-nominalizacion

| ~precision para usar un termino
-sinonimia, antonimia

-fijacion fraseoldgica
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4| Modalidad de Horas Actividades |
i trabajo i )
| Trahajo presencial | 3h/ sem -Conceptualizaciones gramaticales
B o e -Reformulaciones
e e -Analisis eritico de articulos 5
Actividades segiin - g o
: -Fijacion [rasealdgica
las modalidades de e .
pe i -Exposiciones y debates orales
trahajo : =
-Resumen de textos
Profundizacion léxica
Trabajo tutorizado | 1hfsem .actividades gramaticales, 1éxicas, textuales, culturales
| presencial _reconstruir reformulando un programa de radio TV
-actividades gramaticales de eslructura *yruiada’ ¥
libre
-autocorTection
| Trabajo auténomo 3h sem Lecturas d elibros v de la prensa
Dossieres de internet
Trahajo evaluahle | 10h! sem

Avaluaci6

- | -actividades de autoevaluacion
| -las prucbas en clase: 5 trabajos escritos, entre ellos un cuestionario en clase

_exto, (Nota sobre 40)
| Prueha final oral (20%): responder a preguntas del profesor sobre un texta del
« | dossier, o presentar oralmente el libro Nowvelles orientales, de M. Yourcenar.

Criterios de evaluacion:
-adecuacion a los objetivos fijados
_corteceion sintdctica. riqueza léxica, complejidad estructural

Evaluacion formativa (se valorard a lo largo del semestre):

~trabajos realizados
-asistencia y participacion en clase

sobre el libro “Stupeur et tremblement2 de Amehe Nothomb. Total 40% d ela
nota.

Evaluacion sumativa:
| Prueba final escrita: resumen de un texto y redaccion a partir de un parrafo del

Nota sobre 20, Nota final del examen: 60%,
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Bibliografia i
materials
especifics

Bibliografia lengua francesa
BERARD.E,, LAVENKE, CH. {1989} : Aodes demplol © Grammaire wiile du
Srangais, Hatier, Paris.

BESCHERELLE (1991} L'art de cowiuguer - Dictionnaire de 12 000 verbes,
Hurtubize HMH, La Salle.

| BESCHERELLE (1997) ; L orthographe pour tous, Hatier, Paris.

BONMNARD, H. (1984} : Code du frangais courant, grammaire seconde, premidre,
rerminale, Magnard, Paris,

BOULARES, M. & FREROT, J-L., Grammaire progressive du francais {avec livret
de corrigés), Clé International, Paris,

CALLAMAND, M. (1989) : Grammaire vivante du Franeais, Clé [nternational, Paris.
{avec cahiers d'exercices autocorriges)

CHARAUDEALU, P, {1992) : Grammaire du sens ef de "expression, Hachette, Paris.

CHEVALIER et alii. (1964} : Grammuaire du francais contemporain, Larousse, Paris.

Confugaison : Dix mille verbes, cent quinze confugaisony, (1988), Larousse, Paris.
| DUBOIS, 1., LAGANE R (1993} : La nowvelle grammaire du francais, Larousse, Paris.

e i _.: GREVISSE, M, GOSSE, A. (1989) ; Nowvelle grammaire frangaise, Ze &, Gembloux,
i Gl C | Duculot, Paris.

; GREVISSE, M., GOSSE, A. (1993) : Le bow usage, 13e éd., Gembloux, Duculot, Paris.

LI Ry I REY, A, REY-DEBOVE, I, Dictionnaire alphabétigue e analogigue de o langus
o frangaise © Petit Robert |, (demitre édition)

SIREIOLS, E. & RENAUD, D., (2001) : Grammaire, 450 nowveans exercices (avec livret
de corrigés), Niveau intermédiaire - Niveau avancd, Clé International, Paris,

|
Recursos pedagdgicos en ia red

| Actividades de comprension oral v escrita -
| http:/fwowow adodoe.net
| http:/Awww bonjourdefrance .com

| i i o Diglogos :
http:/elicnet. swarthmore.edu/tle himl
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] Actividades de comprension, gramatica v vocabulario, jugando al detective
| httpy/fwwow polarfle.com

Actividades de fonética
httpfiwww3 unilecon.es/d p/dim/flenet/phon/phoncours.html

Civilizacion -
hitp:www.cortland. edw/flteach/civ/

Oftros recursos

Prensa

| Le Monde thttp:/fwww.lemonde.fr)

| Peniodico de referencia francés. A destacar: preccupacicon por la correceidn de la lengua v

la elegancia del estilo.

Le Figaro (http/fwww . lefigaro IT)

i | Libération hittp:/fwww liberation. fr), En la web : articulos bien redactados PErd i poco
| largos. Destacar : los titulos siempre originales y diverlidos,

| Quest France : primer periodico regional. A destacar : el editorial del dia siempre

interesante,

Diccionarios

Trésor de la langue francaise (informatizadoy -
nttp:/fwww. inalf fricgi-bin/mep.exe?HTML=mep t1fi.0x1
100 000 palsbras ¥ 270 000 definiciones, Acceso completamente eratuita, =
Dictionnaire des synonymes .
hup:/felsapl.unicaen. f/dicosvo.homnl
{ Diccionario on-line. Aproximadamente 49 000 entradas v 396 000 relaciones sinon imicas.
MEH-ALPES
http/fweny . msh-alpes prd frisitotheque

Web para descargar diccionarios de lengua de especialidad.

| Enciclopedias :

Enciclopedia Hachette

i htpefweanwy encyeloswanadoo fr

A la vez diccionario y enciclopedia, Completamente gratuito v con muchos links.
Chaid

hitpe S wwa quid. fr

Consults rdpida v gratuita. Base de datos muy extensa.

Revistas ¢

Le Mouvel Observateur (hitpoifweww noovelobs.com)
Lrexpress (httpodfwww Jexpress )

Téléruma (http:fwww . telerama. fr)
Revisla de programas de television, pero también de criticas de cine, de literatura, de
pintura... Bien redactado v siempre interesante.

Radios

Radio France (httpe/'www radiofrance fr)

Web muy completa con links con las radios : France Inter. France Info, France Culture,
France Musiques,..,
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